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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von Michl Technik entschieden haben. Bitte lesen Sie
diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden,
damit Sie es beherrschen und richtig verwenden kénnen. Um Sie bei der korrekten Installation und
Verwendung unseres Produkts zu unterstiitzen und den erwarteten Betriebseffekt zu erzielen,
weisen wir Sie wie folgt an:

(1) Diese Bedienungsanleitung ist eine universelle Bedienungsanleitung. Einige Funktionen
gelten nur fur bestimmte Produkte. Alle Abbildungen und Informationen in der
Bedienungsanleitung dienen nur als Referenz.

(2) Um das Produkt besser zu machen, werden wir kontinuierlich Verbesserungen und
Innovationen durchfiihren. Wir haben das Recht, das Produkt aufgrund von Verkaufs-
oder Produktionsgriinden von Zeit zu Zeit zu Uberarbeiten, und behalten uns das Recht
vor, den Inhalt ohne weitere Ankindigung zu Gberarbeiten.

(3) Fur Personen- oder Sachschaden und Schaden, die durch unsachgemalien Betrieb wie
unsachgemale Installation und Fehlerbehebung, Verstolie gegen die geltenden nationalen
Gesetze und Vorschriften und Industriestandards sowie VerstéRe gegen diese
Bedienungsanleitung usw. verursacht wurden, ibernehmen wir keine Haftung.

(4) Das endguiltige Auslegungsrecht fir diese Bedienungsanleitung obliegt der Michl Technik
GmbH aus D-Ohringen.
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1. Einfiihrung

: Keystroke

i )

. ‘:‘1 \ :

INFD E-CLEAR GENERAL

o

'\\ =

Zur Informationseingabe wird ein Touchscreen genutzt. Wenn das Display aus ist, reicht ein Tippen
im schwarzen rechteckigen Bereich aus um das Display zu aktivieren.

Da der Touchscreen sehr empfindlich ist, kbnnen Fremdkdrper eine ungewollte Eingabe auslésen.
Es wird daher empfohlen den Touchscreen regelmailig zu saubern. Ebenfalls wird empfohlen die
Hande vor dem Bedienen zu waschen.

Hochintensive elektromagnetische Stérungen kénnen den Controller beeintrachtigen. Den
Controller daher nicht in Reichweite von Stérquellen installieren.

Hinweis:

Der Druckknopf in der oberen rechten Ecke ist fir bestimmte Funktionen reserviert.
Das Bild dient nur als Referenzbild. Abbildungen kénnen abweichen.
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1.1. Hauptseite

On-line units:16 Manual ON/OFF

Cool setting: 7 & O T

'EJ Mode: Cool Cal o]

Abbildung 1-1 Hauptseite

4
>

Funktionsbeschreibung

Einheit Name, Fehlermeldung, BMS Alarm

Datum- und Uhrzeitangabe

Anzahl der Einheiten, die angeschlossen sind

Ein/Aus Modus

Temperatursollwert unter dem entsprechenden Regelungsmodus

Ment icon

Es ist beabsichtigt, den Cursor nach rechts zu bewegen.

O N OO O~ WIN| -

Ein / Aus-Taste. Wenn der Timer ,Kontakt EIN / AUS“ oder EIN / AUS aktiviert wurde,
andert sich der EIN / AUS-Status
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(1) StandardmafRig wird die Hauptseite angezeigt.
(2) Durch das Bertihren des Men Icon, 6ffnet sich das Men.

(3) Normalerweise wird oben links der Name der Einheit angezeigt. Gibt es allerdings eine
BMS Kommunikation, wird der BMS-Alarm ,Remote Control: On* angezeigt. Dies geschieht
im Wechsel von 5 Minuten oben links.

(4) Treten Fehler auf, werden diese oben links mit entsprechendem Icon angezeigt. Die
Meldung wird im Wechsel mit dem Namen der Einheit einmal pro Sekunde angezeigt.

Jumper error

On-line units:16 Manual ON/OFF

Cool setting: ; . O -

la Mode: Cool @

Hinweis:

Wenn der Controller innerhalb von 10 Minuten keine Eingabe erkennt, kehrt der Controller
automatisch auf die Hauptseite zurlick

Manual defrosting stops automatically!

Cancel
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1.2 Meniiseite
Mode: Manual-defrost

&

FUNCTION E-CLEAR GENERAL

A oer

Abbildung 1-2 MenuUseite

Nr. Funktionsbeschreibung

1 FUNCTION Offnet die Funktionseinstellungen

2 PARA. Offnet die Parametereinstellungen

3 INFO Offnet die Informationsanzeige

4 E-CLEAR Offnet die Fehlermeldunganzeige

5 GENERAL Offnet die Haupteinstellungen

6 Home icon Bringt Sie auf die Hauptseite zurlick

7 Ein/Aus Schalter |Ein / Aus-Taste. Wenn der Timer ,Kontakt EIN / AUS” oder EIN / AUS
aktiviert wurde, wird das Geréat ein bzw. ausgeschaltet

Hinweis:

a) Der Status der Einheit wird oben links angezeigt.

b) Normalerweille wird oben links der Name der Einheit angezeigt. Gibt es allerdings eine
BMS Kommunikation, wird der BMS-Alarm ,Remote Control: On* angezeigt. Dies
geschieht im Wechsel von 5 Minuten oben links.

c) Treten Fehler auf, werden diese oben links mit entsprechendem Icon angezeigt. Die
Meldung wird im Wechsel mit dem Namen der Einheit einmal pro Sekunde angezeigt.

Jumper error

FUNCTION E-CLEAR GENERAL

@ e
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1.3 Einfiihrung zum Pop-up Fenster
Wenn ein Vorgang fehlschlagt oder inkorrekt ist,erscheint ein Pop-up Fenster.

(1) Bei einem Pop-up Fenster mit ,Ok® , kann nur dort eine Eingabe des Touchscreen gemacht
werden.

(2) Wenn innerhalb von 10 Sekunden keine Eingabe gemacht wird, verschwindet das Pop-up
Fenster automatisch und der normale Betrieb wird fortgesetzt.

FUNCTION(1/3)

Timer ON/OFF: Disabled

1.4 Hintergrundbeleuchtung

Wenn die Einstellung deaktiviert ist, geht das Display 5 Minuten nach der letzten Touch Eingabe
aus. Wenn das Display aus ist, reicht ein Tippen im schwarzen rechteckigen Bereich aus um das
Display zu aktivieren.

Ist diese Funktion aktiviert, bleibt das Display dauerhaft an.

Es wird empfohlen diese Einstellung zu deaktivieren um die Lebensdauer des Controllers zu
verlangern.
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2. Bedienungsanleitung

Far Funktionen die fUr diese Einheit nicht verfigbar sind, wird ,N/A“ angezeigt oder kdnnen nicht
eingestellt werden.

2.1 Ein/Aus

(1) Auf der Haupt- oder Menuseite wird, wenn die Einheit ausgeschaltet ist, ,OFF* angezeigt.
Wenn der Knopf berthrt wird, kommt folgende Meldung:

A-INV MODULAR CHILLER

NOTE: Are you sure to

start the unit?

Ok Cancel

(2) Betatigt man bei dieser Meldung ,,OK*, gelangt man zur Menuseite und aus ,,OFF* wird
~ON*.

Mode: Cool

i .
) (i3 =
M 0 | e

FUNCTION PARA, INFO E-CLEAR GENERAL

(3) Auf der Haupt- oder Menuseite wird, wenn die Einheit eingeschaltet ist, ,ON“ angezeigt.
Wenn der Knopf berthrt wird, kommt folgende Meldung:

NOTE: Are you sure to
stop the unit?

Ok Cancel
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(4) Betatigt man bei dieser Meldung ,OK*, gelangt man zur Menuseite und aus ,,ON* wird
,OFF*.

FUNCTION E-CLEAR GENERAL

A &

Hinweis:

Beim ersten Einschalten wird der Ein/Aus Status nicht gespeichert. Erst wenn man bei den
Funktionseinstellung ,ON/OFF memory“ auf ,ON* stellt, wird der Ein/Aus Status gespeichert.

Wenn ,ON/OFF memory*“ auf ,NO*“ steht, wird der Zustand (ON/OFF) nicht mehr gespeichert und
es wird als ausgeschaltet angezeigt.

2.2 Funktionen

(1) Zu den Funktionen gelangt man, wenn man auf der Menuseite auf ,FUNCTION® driickt.
Siehe Abbildung unten.

FUNCTION(1/3)

Mode: Manual-defrost

Electric heating: Off

Auto anti-freezing: On
Contact-control ON/OFF: Disabled

Timer ON/OFF: Disabled
Abbildung

2-1 Funktionseinstellungsseite 1

FUNCTION(2/3)

Timer setting: Enter

Manual defrosting: Enter

ON/OFF memory: Off

Energy-saving mode: Off

Quiet mode: Off
Abbildung 2-2 Funktionseinstellungsseite 2

10
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(2)

alle

()

(4)

(a)

(b)

(c)

=3 FUNCTION(3/3)

Remote monitoring address: 16
Resetting: Enter
£ Field commissioning: Enter

Factory commissioning: Enter

Abbildung 2-3 Funktionseinstellungsseite 3

Bei den Funktionseinstellungsseiten kann man durch die Pfeile (links oder rechts) durch
Seiten der Funktionseinstellungen blattern. Das Berlhren des Home Icons flhrt Sie zurlick
zum Hauptmend. Berihrt man den Pfeil (oben links) gelangt man zurlick zur MenUseite.

Durch das Berthren der gewilnschten Einstellung wird die entsprechende Einstellung
geodffnet.

Wenn Sie mit dem Einstellen fertig sind und die Einstellungen speichern wollen,

bestatigen Sie diese mit ,0K“, andernfalls beriihren Sie ,CANCEL®. Danach kehren Sie in
beiden Fallen zu den Funktionseinstellungen zurlck.

Wenn ein Untermenti fir die gewtinschte Funktionsoption vorhanden ist, kann dieses durch
das Berihren auf der Einstellungsseite gedffnet werden.

Wenn Sie auf der Einstellungsseite ,OK* driicken werden die eingestellten Einstellungen
gespeichert. Es taucht allerdings keine Warnmeldung auf.

Wenn eine Einstellung geandert und gespeichert wurde, wird diese beim nachsten
Einschalten Gbernommen.

11
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In der nachfolgendem Tabelle befinden sich mehr Details zu den einzelnen Funktionen.

Nr. |Name Range Bedeutung
1 Mode Manual- |Kann eingestellt werden, wenn die Einheit
defrost; |ausgeschaltet ist.
Heat; Cool
Auto anti-freezing Off, On |/
Contact-control ON/OFF Disabled; |/
Enabled
4 Timer ON/OFF Disabled; |Ermoglicht dem Gerat sich nach einer
Enabled |bestimmten Zeit ein bzw. aus zuschalten.
Timer setting Enter Stellt den Timer ein.
6 Manual defrosting Enter Kann genutzt werden, wenn die Einheit

ausgeschaltet ist und ,Mode* auf ,Manual-
defrost” steht.

7 ON/OFF memory Off; On |/
Energy-saving mode Off; On |/
9 Quiet mode Off; On |/
10 | Remote monitoring address 1-255 |/
11 Resetting Enter | AuRer Spracheinstellung
12 Field commissioning Enter /
13 Factory commissioning Enter |/
(1) Mode

Wenn man, wahrend die Einheit ausgeschaltet ist, bei den Funktionseinstellungen ,Mode*
berthrt, wechselt der Controller zur entsprechenden Funktionseinstellungsseite. Stellen Sie
nun |hre gewlnschten Einstellungen ein. Diese werden durch Berthrung der Schaltflache
,OK" gespeichert. Nach dem Dricken dieser Schaltflache gelangt der Controller
automatisch zu der Funktionseinstellungsseite zurtick.

Hinweis:

(a) Wenn die Einstellung auf ,Manual-defrost“ steht, haben Sie Zugang zu der entsprechender
Einstellungsseite. Im Abschnitt finden Sie weitere Informationen.

(b) Es kann bei Stromausfall gespeichert werden.

(2) Elektrisches Heizen

Durch das Berlhren der Schaltflache ,Electric heating“, kommen Sie zu der entsprechenden
Einstellungsseite. Stellen Sie nun Ihre gewilinschten Einstellungen ein. Diese werden durch
Beruhrung der Schaltflache ,,OK* gespeichert. Nach dem Dricken dieser Schaltflache gelangt der
Controller automatisch zu der Funktionseinstellungsseite zurtick. Beim Drlcken der Schaltflache
,Ccancel“ werden die Einstellungen nicht gespeichert und Sie gelangen zu der
Funktionseinstellungsseite zurtck.

12
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Hinweis:

(a) Diese Einstellung ist nach dem ersten Einschalten standardmafig auf ,Off‘ eingestellt.

(b) Es kann bei Stromausfall gespeichert werden.

(3) Automatische Enteisung

Durch das Berlhren der Schaltflache ,Auto anti-freezing®“, kommen Sie zu der entsprechenden
Einstellungsseite. Stellen Sie nun Ihre gewilinschten Einstellungen ein. Diese werden durch
Beruhrung der Schaltflache ,,OK* gespeichert. Nach dem Drlcken dieser Schaltflache gelangt der
Controller automatisch zu der Funktionseinstellungsseite zurtick. Beim Dricken der Schaltflache
,cancel“ werden die Einstellungen nicht gespeichert und Sie gelangen zu der
Funktionseinstellungsseite zurtck.

Hinweis:

(a) Diese Einstellung ist nach dem ersten Einschalten standardmagig auf ,ON* eingestellt.

(b) Es kann bei Stromausfall gespeichert werden.

(4) Kontaktsteuerung AN/AUS

Durch das Berthren der Schaltflache ,,Contact-control ON/OFF“, kommen Sie zu der
entsprechenden Einstellungsseite. Stellen Sie nun lhre gewunschten Einstellungen ein. Diese
werden durch Berlhrung der Schaltflache ,,OK* gespeichert. Nach dem Drucken dieser
Schaltflache gelangt der Controller automatisch zu der Funktionseinstellungsseite zurlick. Beim
Dricken der Schaltflache ,Cancel werden die Einstellungen nicht gespeichert und Sie gelangen
zu der Funktionseinstellungsseite zuruck.

Hinweis:

(a) Diese Einstellung ist nach dem ersten Einschalten standardmagig auf ,ON* eingestellt.

(b) Es kann bei Stromausfall gespeichert werden.

(5) Timer EIN/AUS

Durch das Berlihren der Schaltflache ,Timer ON/OFF“, kommen Sie zu der entsprechenden
Einstellungsseite. Stellen Sie nun lhre gewiunschten Einstellungen ein. Diese werden durch
Beruhrung der Schaltflache ,OK* gespeichert. Nach dem Driicken dieser Schaltflache gelangt der
Controller automatisch zu der Funktionseinstellungsseite zurlick. Beim Driicken der Schaltflache
,cancel“ werden die Einstellungen nicht gespeichert und Sie gelangen zu der
Funktionseinstellungsseite zurtck.

Hinweis:

(a) Diese Einstellung ist nach dem ersten Einschalten standardmagig auf ,ON* eingestellt.

(b) Wenn ,Contact-control ON/OFF“ aktiviert ist, ist die Timer Funktion nicht verfigbar.

(c) Wenn die Einstellung aktiviert ist, bekommt man Zugang zu den Timer Einstellungen. Dazu
sehen Sie sich den Bereich 2.2.6 flir mehr Informationen an.

(d) Es kann bei Stromausfall gespeichert werden.

13
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(6) Timer Einstellungen

Durch das Berlhren der Schaltflache ,Timer setting“, kommen Sie zu der entsprechenden
Einstellungsseite, welche unten abgebildet ist.

Timer setting @

Timer ON |Select | Timer OFF | Select

00-0000

e Durch bertihren der Pfeiltasten (unterhalb und oberhalb der Wochentage) navigieren Sie
durch die einzelnen Wochentage.

* Pro Wochentag kann man bis zu 4 Zeiten fir die Timer Funktion einstellen.

* Um die jeweilige Uhrzeit einzustellen berihren Sie einfach die dementsprechende Stunden
bzw. Minuten Anzeige. (In der nachsten Abbildung abgebildet)

Durch antippen des Vierecks hinter der jeweiligen Uhrzeit Einstellung, aktiviert man diese. Man
erkennt eine aktive Einstellung an dem Haken.

14
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Nachdem Sie alles eingestellt haben, berlihren Sie das Speichern Symbol in der oberen rechten
Ecke um alles zu speichern. Durch berihren vom Zurtick-Symbols (Pfeil in der oberen linken Ecke)
werden alle getatigten Einstellungen nicht gespeichert.

(7) Manuelles Abtauen

Durch das Berlhren der Schaltflaiche ,Manual-defrost®, kommen Sie zu der entsprechenden
Einstellungsseite, welche unten abgebildet ist.

B Manual defrosting A

On-line units: 14
CJuNiTol [CJUNITO2 [CJUNITO3 L[IUNITO4

CJuNiTos [CJunNiToé [CJUNITO7Z [CIUNITO8
CJuNimos [JunNiTi0 [CJuNiT11 [CJUNIT12
CJUuNIT13 [JunNiTiga [Tunn

On Off

Hier wahlen Sie die Einheit aus, welche abgetaut werden muss. Eine ausgewahlte Einheit erkennt
man daran, dass nach dem Berihren das Viereck griin wird. Mehrere Einheiten kénnen nicht
gleichzeitig ausgewahlt werden.

= Manual defrosting Q

Sys-defrosting:Stop Anti-over-heat-T:0.0C
CJuniTo | CJuNITo2 | CIUNITO3  CIUNITO4

LJUNITOS [JUNITO6 [JUNITO7Z [CJUNITOS
LJUNITO9 [JUNIT10 [CJUuNIT11 [CJUNIT12
CJuNiT13 [JuNIT14 ClunNiT?

On Off

Durch bertuhren der Schaltflache ,On* wird die Abtaufunktion der ausgewahlten Einheit aktiviert.
Wenn aus dem Viereck ein Haken wird, heil}t es, dass die manuelle Enteisung fiir diese Einheit
gestartet ist.

9 Manual defrosting A

Sys-defrosting:Stop Anti-over-heat-T:0.0°C
CIUNITO1 | VUNITO2 | CJUNITO3 [IUNITO4

CJuNITos [CJuNIToe [JUNITOZ [CJUNITOS
LIJUNITO9 [JUNIT10 [CJUNIT11 [CJUNIT12
CJuNiTa3 [CJUNIT14 CIUNIT!

On Off

15



Controller fir Inverter Luft-/Wasser-Warmepumpe

Wenn die Enteisung fir diese Einheit deaktiviert ist, erscheint ein Pop-up Fenster welches sagt,
dass die Einheit noch nicht mit der Enteisung fertig ist und ob man sicher ist, das man den
Vorgang manuell stoppen will.

2 Manual defrosting G]

Unitl defrosting not finish.Stop it manually?
VUNITO1 | CJUNITO2 [JUNITO3 [JUNITO4

CJuNITos  CIUNITO6 CIUNITO7 [CIUNITOS
CJuNIiTe9 [JUNIT10 [CJuNIT11 [CJUNIT12
LJUNIT13 [JUNITI4 [ TUNITY

Ok Cancel

Wenn Sie ,0K" driicken, wird das manuelle Abtauen unterbrochen. Der Haken wird wieder zu
einem Viereck.

Hinweis:

(a) Achten Sie vor dem manuellen Abtauen darauf, dass die Funktion ,Mode* auf
.Manual-defrost” steht.

(b) Einheiten, welche online sind, werden weil} dargestellt, offline Einheiten sind grau.

(c) Diese Funktion ist nur flr Einheiten, welche online sind, verfligbar.

= Manual defrosting A

This unit does not exist!
COuniTor CJunimo2 [CJUNITO3 L[IUNITO4
Ounitos  CJUuNITos  [CJuNITO7 L[IUNITO8
Ounitos  CJunNiTio  CdunNiTal  CJuniTi2
CunNiT13 CIUuNIT14 [TUNI

On

(d) Diese Funktion darf nicht fUr mehrere Einheiten gleichzeitig aktiviert werden.
b Manual defrosting A
Unitl has been activated,forbid!
VUNITO1 | CJUNITO2 | CJUNITO3 [JUNITO4

CJunNITos [CJUNITOe [IUNITO7 [JUNITO8
Ounimos CJunNiTio CJunNiTil [CJuniTi2
CJuNima3 CJuniTig

Ok Cancel

(e) Wenn diese Funktion fir 5 Minuten aktiviert ist und die Einheit nicht schafft, sich
abzutauen, wird eine Warnmeldung angezeigt, dass das manuelle Abtauen automatisch
gestoppt wurde.

(f) Wenn diese Funktion aktiviert wurde, verzdgert sich das eigentliche Abtauen jedoch um
einige Zeit.

16
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(8) Ein/Aus Speichern

Durch das Berlhren der Schaltflache ,ON/OFF memory“, kommen Sie zu der entsprechenden
Einstellungsseite. Stellen Sie nun lhre gewinschten Einstellungen ein. Diese werden durch
Beruhrung der Schaltflache ,OK* gespeichert. Nach dem Drilicken dieser Schaltflache gelangt der
Controller automatisch zu der Funktionseinstellungsseite zurlick. Beim Driicken der Schaltflache
~Cancel“ werden die Einstellungen nicht gespeichert und Sie gelangen zu der
Funktionseinstellungsseite zurtck.

(9) Energiesparmodus

Durch das Berilhren der Schaltflache ,Energy-saving mode*, kommen Sie zu der entsprechenden
Einstellungsseite. Stellen Sie nun lhre gewinschten Einstellungen ein. Diese werden durch
Beruihrung der Schaltflache ,,OK* gespeichert. Nach dem Drlicken dieser Schaltflache gelangt der
Controller automatisch zu der Funktionseinstellungsseite zurlick. Beim Driicken der Schaltflache
»,Cancel“ werden die Einstellungen nicht gespeichert und Sie gelangen zu der
Funktionseinstellungsseite zurtck.

(10) Leise Modus

Durch das Berlihren der Schaltflache ,Quiet mode*“, kommen Sie zu der entsprechenden
Einstellungsseite. Stellen Sie nun lhre gewlinschten Einstellungen ein. Diese werden durch
Beruhrung der Schaltflache ,OK* gespeichert. Nach dem Driicken dieser Schaltflache gelangt der
Controller automatisch zu der Funktionseinstellungsseite zurlick. Beim Driicken der Schaltflache
,Cancel“ werden die Einstellungen nicht gespeichert und Sie gelangen zu der
Funktionseinstellungsseite zurtck.

(11) Remote Monitoring Address

Remote monitoring address X

RANGE:1~255 CURRENT:15

(12) Zuriicksetzen

Durch das Beruhren der Schaltflache , Resetting“, kommen Sie zu der entsprechenden
Einstellungsseite, welche unten abgebildet ist.

Resetting

17
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Hinweis:

(a) Es wird alles auf Werkseinstellung zuriickgesetzt. Ausgenommen davon sind ,Field
commissioning“ und ,Factory commissioning®.

(13) Field Commissioning

Durch das Berlhren der Schaltflache ,Field commissioning®, kommen Sie zu der
passwortgeschitzten Einstellungsseite. Nach der Eingabe des richtigen Passworts bekommen Sie
Zugriff auf die Einstellungen. Diese werden hauptsachlich fur die Reparatur und Wartung genutzt.

Hinweis:

(a) Da sich willkiirliche Anderungen nachteilig auf das Gerat auswirken kénnen, diirfen nur
qualifizierte Servicefachkrafte diese Einstellungen verandern.

(14) Factory Commissioning

Durch das BerlUhren der Schaltflache ,Factory commissioning“, kommen Sie zu der
passwortgeschutzten Einstellungsseite. Nach der Eingabe des richtigen Passworts bekommen Sie
Zugriff auf die Einstellungen. Diese werden hauptsachlich fur die Reparatur und Wartung vom
Kundendienstmitarbeiter genutzt.

Hinweis:

(a) Da sich willkiirliche Anderungen nachteilig auf das Gerat auswirken kénnen, diirfen nur
qualifizierte Servicefachkrafte diese Einstellungen verandern.
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2.3 Parameter

(1) Zu den Parametereinstellungen gelangt man durch das Berlhren des Parameter-Symbols
auf der MenUseite.
PARAMTER(1/2)

Entering water-T for cooling:12.0°C

Entering water-T for heating:40.0°C

Leaving water-T for cooling:7.0°C
Leaving water-T for heating:45.0°C

Start-T for E-heating:36.0°C
Abbildung 2-4 Parametereinstellungsseite 1

(2) Bei den Parametereinstellungsseiten kann man durch die Pfeile (links oder rechts) durch
alle Seiten der Parametereinstellungen blattern. Das Bertihren des Home Icons fuhrt Sie
zurtck zum Hauptmenu. BerUhrt man den Pfeil (oben links) gelangt man zurick zur
Menuseite.

i PARAMTER(2/2)
End-T for E-heating:39.0C

Abbildung 2-5 Parametereinstellungsseite 2

(3) Beim Berlhren des gewiinschten Parameters gelangt der Controller zur gewtinschten
Parametereinstellung, wie in der Abbildung unten zu sehen. Diese werden durch Berlhrung
der Schaltflache ,OK* gespeichert. Nach dem Driicken dieser Schaltflache gelangt der
Controller automatisch zu der Parametereinstellungsseite zuriick. Beim Driicken der
Schaltflache ,Cancel” werden die Einstellungen nicht gespeichert und Sie gelangen zu der
Parametereinstellungsseite zurtck.

Entering water temperature for cooling X

RANGE:10.0~25.0 CURRENT:12.0C
12.3
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Hinweis:

(a

)

Wenn sich flr die Parameter mit unterschiedlichen Standardeinstellungen unter
verschiedenen Bedingungen die Einschrankung (z. B. Einheitentyp) andert, wird der
Parameter auf den Standardwert unter den entsprechenden Bedingungen zurlickgesetzt.

(b) Wenn fiir den aktuellen Parameter keine Einstellungen vorgenommen werden dirfen, wird
.N/A* angezeigt.

(c) Folgende Zeichen befinden sich auf dem Nummernfeld: ,0~9%, ,-*,“.%, ,OK" und die
ZurUck-Taste.

(d) Eingaben aulerhalb des Einstellbereichs sind unzulassig, ebenso solche deren

Genauigkeit nicht stimmen. Die Eingaben schlagen fehl und es erscheint eine
dementsprechende Warnung. Die eingestellten Werte werden dabei automatisch geldscht.

Siehe folgende Tabelle fir die Benutzer Parameter.

Nr. Voller Name Angezeigter Name

1 Entering water temperature for cooling Entering water-T for cooling
2 Entering water temperature for heating Entering water-T for heating
3 Leaving water temperature for cooling Leaving water-T for cooling
4 Leaving water temperature for heating Leaving water-T for heating
5 Start temperature for E-heating Start-T for E-heating

6 End temperature for E-heating End-T for E-heating

2.4 Information

(1)

Zu den Informationseinstellungen gelangt man durch das Berlhren des
Information-Symbols auf der Mentuiseite.

INFO(1/1) A
On-line units:15

UNITO1 UNITO2 UNITO3 UNITO4

UNITOS UNITO6 UNITO7 UNITO8 2

UNITOS UNIT10 UNIT11 UNIT12
UNIT13 UNIT14 UNIT15
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(2) Wahlt man auf dem vorherigen Bild, die gewunschte Einheit aus, gelangt man zur folgender

Seite.
INFO-UNIT1 (1/1)
Status
Parameter
Error
Error record
Bar codes
Hinweise:
(a) Diese Funktion ist nur flr Einheiten verfligbar, welche online sind. Diese werden weil}
angezeigt.
(b) Wenn eine Einheit einen oder mehrere Fehler hat, wird diese rot markiert. Aul3erdem
befindet sich ebenfalls ein roter Punkt in der oberen rechten Ecke.

INFO(1/1) 1A INFO-UNIT1 (1/1)
On-line units:15 Status
NITO1®  UNITO2 @ UNITO3 UNITO4 Parameter
UNITOS UNITO6 UNITO7 UNITO8 2

UNITO9 UNIT10 UNIT11 UNIT12 Error record

UNIT13 UNIT14 UNIT15 UNITI6 Bar codes

Abbildung 2-6 Einheit in rot Abbildung 2-7 Einheit mit rotem Punkt
(1) Status

Beim Berlinren von ,Status” wechselt der Controller zu der Statistikseite. Hier kann man z.B. den
Status einer Einheit prifen.

po STATUS-UNIT1 (1/4) 2 STATUS-UNIT1(2/4)
System status:Off _7 Water pump 1:0ff
Compressor 1:0ff 1 Water pump 2:Without

Compressor 2:0ff Water flow switch:Break
Fan 1:0ff _: Four-way valve 1:0ff

Fan 2:0ff Four-way valve 2:0ff
Abbildung 2-8 Statistikseite 1 Abbildung 2-9 Statistikseite 2
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- STATUS-UNIT1(3/4)
Electric heater 1:0ff
Electric heater 2:0ff

STATUS-UNIT1(4/4) A

Electromagnetic valve 1:N/A

Electromagnetic valve 2:N/A
Contact-control:Off

Discharge T-sensor 1:Unlock

Discharge T-sensor 2:Unlock
Abbildung 2-10 Statistikseite 3

Abbildung 2-11 Statistikseite 4

Nr. Name Status Nr. Name Status

1 System status Off; Cooling; Heating; | 10 Four-way valve 2 On; Off

Defrosting; Automatic
antifreeze

2 Compressor 1 On; Off 11 Electric heater 1 On; Off

3 Compressor 2 On; Off 12 Electric heater 2 On; Off

4 Fan 1 On; Off 13 Contact-control Open/Break
5 Fan 2 On; Off 14 Discharge T-sensor 1 | Unlock/Lock
6 Water pump 1 On; Off 15 | Discharge T-sensor 2 | Unlock/Lock
7 Water pump 2 On; Off; Without 16 | Electromagnetic valve 1 On; Off

8 Water flow switch Open/Break 17 | Electromagnetic valve 2 On; Off

9 Four-way valve 1 On; Off

Hinweis:

-N/A“ wird beim Status einer Einheit angezeigt, wenn diese unerreichbar ist.

Steht die ,Alternation function® auf ,OFF“, wird die ,Water pump 2“ auf ,Without" gesetzt.

(2) Parameter

Beim Berihren von ,Parameter” wechselt der Controller zu der Parameterseite.

23 PARAMETER-UNIT1 (1/4) A >

PARAMETER-UNIT1 (2/4) A

Entering water-T:0.0°C Discharge temperature 2: N/A

Leaving water-T:0.0°C Anti-over-heating-T:56.0°C

Defrosting temperature 1:0.0°C Ambient temperature:0.0°C

Defrosting temperature 2: N/A Suction temperature 1:0.0C

Discharge temperature 1:0C Suction temperature 2: N/A

Abbildung 2-13 Parameterseite 2

Abbildung 2-12 Parameterseite 1
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= PARAMETER-UNIT1 (3/4) A = PARAMETER-UNIT1 (4/4) A

Shell-and-tube inlet-T 1:0.0C High pressure sensor 1:0.0°C

Shell-and-tube inlet-T 2: N/A High pressure sensor 2: N/A
Shell-and-tube outlet-T 1:0.0C
Shell-and-tube outlet-T 2: N/A

Water-T for energy saving:0.0C

Abbildung 2-14 Parameterseite 3 Abbildung 2-15 Parameterseite 4

Nr. Name Nr. Name

1 Entering water-T 10 Suction temperature 1

2 Leaving water-T 11 Suction temperature 2

3 Defrosting temperature 1 12 Shell-and-tube inlet-T 1

4 Defrosting temperature 2 13 Shell-and-tube inlet-T 2

5 Discharge temperature 1 14 Shell-and-tube outlet-T 1

6 Discharge temperature 2 15 Shell-and-tube outlet-T 2

7 Anti-freezing-T 16 Water-T for energy saving

8 Anti-over-heating-T 17 High pressure sensor 1

9 Ambient temperature 18 High pressure sensor 2
Hinweis:

,N/A“ wird angezeigt wenn die Temperaturwert fir den jeweiligen Modus oder Einheit nicht
existiert oder unglltig ist.

Fir die Punkte 7 und 8 in der obigen Tabelle wird nur ,Antifreezing-T* angezeigt, wenn ,Mode*
auf ,Cool“ eingestellt ist, ansonsten wird nur ,Anti-Overheating-T“ angezeigt.

(3) Fehler

Beim Beriihren von ,Error‘ wechselt der Controller zu der Fehlerseite. Wenn kein Fehler
vorhanden ist, zeigt der Controller folgende Seite an.

ERROR-UNIT1 (1/1) A

No error!
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ERROR-UNIT1 (1/1) A

1:Jumper error

Hinweis:

Der Controller zeigt die Fehler in Echtzeit an. Diese werden hier angezeigt.

Wenn mehr als 5 Fehler vorhanden sind kann man mit den Pfeilen (links und rechts) zwischen den
Fehlermeldungen wechseln.

Nr Kurzname Voller Name

1 Jumper error Jumper error

2 Air-Con Water-FS Air conditioning water flow switch error

3 Sys1 H-discharge-T Protection against high discharge temperature of system 1
4 Sys2 H-discharge-T Protection against high discharge temperature of system 2
5 | Dis-TS1 malfunction Discharge temperature sensor error of system 1

6 Dis-TS2 malfunction Discharge temperature sensor error of system 2

7 Sys1 high pressure Protection against high pressure of system 1

8 Sys2 high pressure Protection against high pressure of system 2

9 Sys1 low pressure Protection against low pressure of system 1

10 Sys2 low pressure Protection against low pressure of system 2

11 Entering water TSE Entering water temperature sensor error

12 Leavin water TSE Leaving water temperature sensor error

13 Anti-F/anti-H TSE Anti-freeze/anti-over-heating temperature sensor error
14 Ambient TSE Ambient temperature sensor error

15 Defrosting TSE1 Defrosting temperature sensor of system 1

16 Defrosting TSE2 Defrosting temperature sensor of system 1

17 Discharge TSE1 Discharge temperature sensor error 1

18 Discharge TSE2 Discharge temperature sensor error 2

19| Shell&tube inlet TSE1 Shell-and-tube inlet temperature sensor error of system 1
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20

Shell&tube inlet TSE2

Shell-and-tube inlet temperature sensor error of system 2

21 Suction TSE1 Suction temperature sensor error of system 1

22 Suction TSE2 Suction temperature sensor error of system 2

23 Pressure TSE1 Pressure sensor error of system 1

24 Pressure TSE2 Pressure sensor error of system 2

25 Commu-E comp1 Communictation error of the drive board of compressor 1

26 Commu-E comp2 Communictation error of the drive board of compressor 2
27 Commu-E fan1 Communication error of the drive board of fan 1

28 Commu-E fan2 Communication error of the drive board of fan 2

29| Prote-4-way valve1 Protection against failure of four-way valve 1

30| Prote-4-way valve2 Protection against failure of four-way valve 2

31| Shell&tube outlet TSE1 Shell-and-tube outlet temperature sensor error of system 1
32 | Shell&tube outlet TSE2 Shell-and-tube outlet temperature sensor error of system 2
33 Failure of pump1 Protection against failure of pump 1

34 Failure of pump2 Protection against failure of pump 2

35 Fan1 error Fan 1 error

36 Fan2 error Fan 2 error

37| DC under-volltageC1 DC busbar under-voltage or voltage drop error of compressor 1
38| DC over-voltageC1 DC busbar over-voltage or voltage drop error of compressor 1
39 IPM errorC1 IPM failure of compressor 1

40 Startup failureC1 Startup failure of compressor 1

41| Dri-Mod resettingC1 Drive module resetting of compressor 1

42| Comp-Over-currentC1 Over-current of compressor 1

43| Current circuit SEC1 | Current sensing circuit error or current sensor error of compressor 1
44| DesynchronizingC1 Desynchronizing of compressor 1

45| Comp-Dri-CommEC1 Communication error to the drive of compressor 1

46 | HS-IPM-PFC over TC1 Heat sink or IPM or PFC overtemperature error of compressor 1
47| HS-IPM-PFC SECH1 Heat sink or IPM or PFC temperature sensor error of compressor 1
48| Charging circuit-EC1 Charging circuit error of compressor 1

49| DC under-voltageC2 DC busbar under-voltage or voltage drop error of compressor 2
50| DC over-voltageC2 DC busbar over-voltage or voltage drop error of compressor 2
51 IPM errorC2 IPM failure of compressor 2

52 Startup failureC2 Startup failure of compressor 2

53| Dri-Mod resettingC2 Drive module resetting of compressor 2

54 | Comp-Over-currentC2 Over-current of compressor 2
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55| Current circuit SEC2 | Current sensing circuit error or current sensor error of compressor 2
56| DesynchronizingC2 Desynchronizing of compressor 2

57| Comp-Dri-CommEC2 Communication error to the drive of compressor 2

58 | HS-IPM-PFC over-TC2 Heat sink or IPM or PFC overtemperature of compressor 2
59| HS-IPM-PFC SEC2 Heat sink or IPM or PFC temperature sensor error of compressor 2
60| Charging circuit-EC2 Charging circuit error of compressor 2

61| DC under-volltageF1 DC busbar under-voltage or voltage drop error of fan 1
62 DC over-voltageF1 DC busbar over-voltage or voltage drop error of fan 1

63 IPM errorF1 IPM failure of fan 1

64 Startup failureF1 Startup failure of fan 1

65| Dri-Mod resettingF1 Drive module resetting of fan 1

66| Fan-Over-currentF1 Over-current of fan 1

67| Current circuit SEF1 Current sensing circuit error or current sensor error of fan 1
68| DesynchronizingF1 Desynchronizing of fan 1

69| Fan-Dri-Comm-EF1 Communication error to the drive of fan 1

70 | HS-IPM-PFC over-TF1 Heat sink or IPM or PFC overtemperature of fan 1

71| HS_IPM-PFC SEF1 Heat sink or IPM or PFC temperature sensor error of fan 1
72| Charging circuit-EF1 Charging circuit error of fan 1

73| DC under-volltageF2 DC busbar under-voltage of voltage drop error of fan 2
74| DC over-voltageF2 DC busbar over-voltage of voltage drop error of fan 2
75 IPM errorF2 IPM failure of fan 2

76 Startup failureF2 Startup failure of fan 2

77| Dri-Mod resettingF2 Drive module resetting of fan 2

78| Fan-Over-currentF2 Over-current of fan 2

79| Current circuit SEF2 Current sensing circuit error or current sensor error of fan 2
80| DesynchronizingF2 Desynchronizing of fan 1

81 Fan-Dri-Comm-EF2 Communication error to the drive of fan 2

82 | HS-IPM-PFC over-TF2 Heat sink or IPM or PFC overtemperature of fan 2

83| HS-IPM-PFC SEF2 Heat sink or IPM or PFC temperature sensor error of fan 2
84| Charging circuit-EF2 Charging circuit error of fan 2
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(4) Fehleraufzeichnungen

Beim BerUhren von ,Error record” wechselt der Controller zu der Fehleraufzeichnungsseite.

=) ERROR RECORD-UNIT1 (1/1) Q
No.: Errortype M-D HH:MM

No error record!

Hinweis:
Jede Fehleraufzeichnung beinhaltet Fehlernummer, Fehlername, Monat, Tag, Stunde und Minute.

Die letzte Fehleraufzeichnung wird ganz oben angezeigt.

i ERROR RECORD-UNIT1 (1/2) {3}

No.: Errortype M-D HH:MM
(1):Commu-E fan2 05-04 19:48

2 @:Commu-E fan1 05-04 19:48
(3):Commu-E comp2 05-04 19:48
@):Commu-E comp1 05-04 19:48
():Shell&tube outlet TSE2 05-04 19:48

Es werden allerdings nur die letzten 10 Fehleraufzeichnungen gespeichert. Dies gilt fur jede
Einheit einzeln.
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2.5 E-Clear

Zu der E-Clear Seite gelangt man, wenn man auf der Menuseite auf ,E-clear” tippt. Hier kann man
Fehler I6schen.

e ERROR CLEAR(1/1)

Clear unit errors: Enter

Unlock discharge failure: Enter

(1) Léschen von Fehlern

Wenn Sie auf der ,ERROR CLEAR® Seite ,Clear unit errors” auswahlen gelangen Sie zur Seite,
welche in der Abbildung unten angezeigt wird. Wenn Sie ,YES* auswahlen und dann auf ,OK®
tippen, wird diese Aktion durchgefiihrt und Sie gelangen zur ,ERROR CLEAR* Seite zuriick.

Clear unit errors

- @®No

-

Cancel

Hinweis:

(a) Wenn Sie ,YES“ und dann ,,OK" berihren wird diese Aktion ausgeflhrt.

(b) Wenn Sie ,NO“ oder ,Cancel” auswahlen, wird diese Aktion abgebrochen.

(c) Nach dieser Aktion wurde alle behobenen Fehler flir Online Einheiten geléscht. Fir alle
nicht geléschten Fehler werden weiterhin Warnungen angezeigt.
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2.6 General

Zu dieser Seite gelangt man, wenn man auf der Funktionsseite auf ,GENERAL* tippt. Hier kann
man die Systemuhrzeit, Tastenton, Hintergrundbeleuchtung und andere Funktionen einstellen.

= GENERAL(1/1)

‘ Key tone:On

Back light:Off
€ System clock:Enter
Language:English

Program information:Enter
Abbildung 2-16 General Seite 1

Nr. Funktion Einstellung Standard Bemerkungen
Key tone On/Off On /
2 Back light On/Off Off ,On“ indicates the controller will

always light on.
,Off" indicates that when it is detected
that there is no any opperation in five
minutes the controller will light off.

3 System clock System clock / /
Language Chinese/English English /
5 | Program information Enter / /
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(1) Tastenton

Tippt man auf der General-Seite auf ,Key tone“ gelangt man zu dieser Einstellung. Den Wert kann
man dann auf ,ON*“ oder ,OFF* stellen.

GENERAL(1/1)

Key tone:On

Back light:Off

£ System clock:Enter
Language:English

Program information:Enter
Abbildung 2-17 General Seite mit aktiviertem Tastenton

GENERAL(1/1)
Key tone:Off
Back light:Off

System clock:Enter

Language:English

Program information:Enter
Abbildung 2-18 General Seite mit deaktiviertem Tastenton

(2) Hintergrundbeleuchtung
Siehe Abschnitt 2.6.1
(3) Systemuhrzeit

Tippt man auf der General-Seite auf ,System clock® gelangt man zur dieser Einstellung.

2017 (04 |03 18|11 |06
2018|0504 1912 |07
2019106 | 05 W 20 '
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Die Uhrzeit kann durch sliden der jeweiligen Einstellung geandert werden. Die blauen Zahlen sind
die Werte, welche gespeichert werden. Diese werden allerdings nur gespeichert, wenn Sie das
Symbol flrs Speichern (obere rechte Ecke) antippen. Tippen Sie auf den Zuriick-Pfeil (obere linke
Ecke) werden die Einstellungen nicht gespeichert.

" 0 1811
05|04 @19 |12
06 05 @2

(4) Spracheinstellung

Tippt man auf der General-Seite auf ,Language“ gelangt man zur dieser Einstellung.

Language Setting

_@Chinese(fhx)

Cancel

Wabhlen Sie die gewilinschte Sprache aus und tippen Sie dann anschlieRend auf ,OK*“ um lhre
Auswahl zu speichern. ,Cancel” bringt Sie wieder auf die vorherige Seite zurlick. Die Auswahl wird
nicht gespeichert.

(5) Programm Informationen

Tippt man auf der General-Seite auf ,Program information® gelangt man zur dieser Einstellung.

“Y  PROGRAM INFORMATION(1/1) &}

Version:V XX

Hinweis:

.version“ zeigt die entsprechende Programm Version flir den Controller an.
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Michl Technik GmbH
Leimengrube 10
D 74613 Ohringen
Telefon: 07941/ 6464-00
Fax: 07941/ 6464-020
E-Mail: info@michl.com
Homepage: www.michl.com
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